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STRESZCZENIE

W artykule omdéwiono znaczenie hybrydowego podejscia do nauczania jezykéw obcych.
Artykut ten zawiera podstawowe definicje i podejmuje probe wyjasnienia korzysci wynikajacych
z tej metody. W tresci wykazano jak wazne jest wykorzystanie nowoczesnych technologii w
nauczaniu jezyka obcego.
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HYBRID TEACHING IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING
ABSTRACT

The article discusses the importance of the hybrid approach to teaching foreign languages. This
article contains basic definitions and attempts to explain the benefits of this method. The content
shows how important is the use of modern technologies in teaching a foreign language.
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WPROWADZENIE

Glownym celem pracy jest przedstawienie korzysci ptynacych =z
zastosowania hybrydowego podejscia do nauczania jezykow obcych.

W pierwszej czesci artykulu wyjasniono jak nalezy rozumieé pojecia
nauczania hybrydowego (ang. hybrid learning) i metody mieszanej (ang.
blended learning, b-learning). Jest to istotne, poniewaz terminy te sa czesto
niepoprawnie stosowane. W dalszej kolejnosci przedstawiono zalety i wady
metody nauczania hybrydowego w pordéwnaniu z metoda mieszana,
nauczaniem bezposrednim i zdalnym. Skupiono si¢ na prezentacji znaczenia
tych metod w przypadku nauczania jezykow obcych.

Stale rozwijajace sie technologie informatyczne i komunikacyjne obejmuja
wszelkie sfery ludzkiej dziatalnosci. ROwniez w nauczaniu znajduja one coraz
szersze zastosowanie. W dzisiejszych czasach nauczyciel powinien umiejetnie
postugiwaé sie zasobami technologii informacyjnej zarowno w procesie
ksztalcenia ucznidw, jak i wykonywaniu innych zadan zwigzanych z praca
dydaktyczng. Obecnie na rynku znalez¢ mozna wiele ciekawych $rodkow
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dydaktycznych w postaci programow multimedialnych, gier komputerowych,
filméw i nagran dzwiekowych. Coraz wigcej pojawia sie tez edukacyjnie
wartosciowych stron internetowych. Waznym zadaniem nauczyciela jest
umiejetnos¢ oceny dostepnych materiatow pod wzgledem merytorycznym, a
takze znalezienie dla nich odpowiedniego miejsca w procesie ksztatcenia.

NAUCZANIE HYBRYDOWE VS. METODA MIESZANA

Nauczanie hybrydowe nie doczekato sie jeszcze swojej uniwersalnej definicji. W
literaturze naukowej wobec tej metody mozna spotkac¢ si¢ z zamiennym
uzywaniem takich terminow jak:

® nauczanie mieszane;

* nauczanie hybrydowe;

* model mieszany.

Nauczanie hybrydowe bywa najczesciej definiowane jako wypadkowa
dwdch typow nauczania - tradycyjnego i prowadzonego w formie e-learning’u.
Nie sa to jednak synonimy. Rebecca Bottcher (Bottcher 2013: 93) dobrze odrdznia
te terminy:

Mieszana metoda ksztalcenia to rozwigzanie polegajace na tym, ze uczniowie
korzystaja z zaje¢ online i w klasie. Etapy nauczania w obu $rodowiskach
wspolgraja ze soba, jednak ich stosunek procentowy moze si¢ rozni¢c w
zaleznosci od typu stosowanych mediow.

W przypadku nauczania hybrydowego najwazniejsza czes¢ zaje¢ odbywa sie w
klasie, jednak media cyfrowe sa stosowane podczas tradycyjnych lekcji oraz jako
ich uzupetnienie.

Powyzsze metody taczy wykorzystanie wielu réznych mediow w procesie

nauczania. Scalaja one klasyczne metody nauczania stacjonarnego z
innowacyjnymi sposobami wykorzystywanymi w nauczaniu zdalnym. To
znaczaco wplywa na wzbogacenie procesu edukacyjnego. Takie metody
nauczania stanowia odpowiedZ na spoteczng potrzebe cigglego i
nieograniczonego dostepu do informacji i koniecznosc¢ ksztatcenia sie przez cate
zycie.
Mieszana metoda ksztalcenia jest to zatem forma uczenia sig, taczaca w sobie
zajecia tradycyjne z aktywnosciami prowadzonymi zdalnie przy pomocy
komputera. W praktyce oznacza to, ze w porownaniu do tradycyjnego modelu,
uczestnicy bioracy udziat w takim kursie spotykaja si¢ najczesciej sporadycznie
w celu weryfikacji wiedzy, przyswajanej zdalnie.

Schemat przeprowadzania zaje¢ w tym systemie polega na przeplataniu sie
zaje¢ stacjonarnych ze zdalnymi. Najczesciej przebiega on w oparciu o
zastosowanie jednego z dwoch wariantow (por. Nowak 2012):

Wariant pierwszy - na poczatkowym etapie szkolenia studentom zostajag
udostepnione materialy dydaktyczne w postaci multimedialnej. Daje im to
mozliwos¢ blizszego zapoznania si¢ z tematem szkolenia, poznania nowych

ANU.FILOL.LLENG.LIT.MOD., 8/2017, pp. 21-26. ISSN: 2014-1408 DOIL: 10.1344/AFL.M2018.8.2



Nauczanie hybrydowe w nauce jezykow obcych 23

zagadnien, a takze wyrdwnania roznic w poziomie wiedzy pomiedzy
kursantami. Czas na zajecia z lektorem poswiecony jest z kolei na omdwienie
kwestii problematycznych i wymiane doswiadczen. Powtdrne szkolenie e-
learningowe daje mozliwos¢ utrwalenia zdobytej wiedzy oraz sprawdzenia
osiagnie¢ m.in. poprzez przeprowadzenie testow online.
Wariant drugi jest wersja cykliczna, mogaca przebiega¢ w procesie
dtugofalowym. Szkolenie e-learningowe funkcjonuje tu na zasadzie utrwalania
wiedzy oraz jej sprawdzania po przerobieniu pewnej partii materiatu z lektorem.
Przekaz tradycyjny w tym przypadku jest wzbogacany o takie elementy
ksztatcenia jak np. dyskusja czy ksztaltowanie umiejetnosci interpersonalnych.

Celem mieszanej metody nauczania jest zatem potaczenie dwoch aspektow
uczenia sie: bezposredniego z nauczycielem oraz poprzez instrukcje online (e-
learning). Czas spedzony z nauczycielem jest wykorzystywany m.in. w celu
omo&wienia kwestii problematycznych i wymiany doswiadczen. Istotne jest tutaj
to, ze studenci moga korzysta¢ z przygotowanych dla nich materiatow w
dowolnym miejscu i o dogodnej porze dnia. Daje to kursantom duza elastycznos¢
potrzebna w natloku innych zajec.

Warto zauwazy¢, ze nie ma jedynych prawidlowych propordji, jesli chodzi
o udzial w procesie nauczania metody bezposredniej i zdalnej. Stosunek
poszczegodlnych elementéw powinien by¢ dobierany w zaleznosci od tresci kursu
i potrzeb studentow.

NAUCZANIE HYBRYDOWE VS. NAUCZANIE BEZPOSREDNIE

Podejmujac si¢ poréwnania nauczania bezposredniego z hybrydowym w
przypadku nauki jezykow obcych nalezy zacza¢ od tego, ze warunkiem
przygotowania dobrego kursu jezyka obcego jest sporzadzenie spdjnego i
metodologicznie poprawnego programu nauczania. Waznym elementem jest
dobor odpowiedniego zespotu dydaktycznego. Powinien on by¢ kreatywny i
odpowiednio zmotywowany. Stanowi to duze ulatwienie w tworzeniu
$rodowiska nauczania hybrydowego i wprowadzaniu réznych narzedzi
cyfrowych do codziennej pracy nauczyciela. Jest to istotne, poniewaz
przygotowanie wysokiej jakosci materialdéw dydaktycznych w postaci
multimedialnej moze stanowi¢ prawdziwe wyzwanie. Przede wszystkim nalezy
zebra¢ materialy, ktére powinny by¢ w formie multimedialnej. Jest to proces
czasochlonny i wymagajacy duzego naktadu pracy.

Osoby przygotowujace zajecia powinny bra¢ pod uwage ponizsze

elementy:

e charakterystyczne cechy i mozliwosci danego modelu przekazywania wiedzy;
¢ indywidualne cechy osobowosci uczacych sie;
* mozliwosci percepcyjne uczacych sig;
* umiejetnos¢ skupienia si¢ na danym typie przekazu;
¢ inne - jak np. umiejetnos¢ przygotowania materiatow w formie multimedialnej.
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Zalety nauczania bezposredniego:

* mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nauczycielem, co zapewnia szybka
interakcje i rozwiazanie watpliwosci;

* utrzymywanie bezposrednich relacji interpersonalnych;

e wiarygodna weryfikacja pozyskanej wiedzy poprzez tradycyjnie
przygotowany egzamin, inaczej niz w przypadku testu przeprowadzonego,
gdzie zdalnie brak jest mozliwosci sprawdzenia, kto i w jaki sposdb odpowiada
na stawiane pytania sprawdzajace.

Wady nauczania bezposredniego:

* wysoki koszt nauczania, wynikajacy m.in. z kosztow poniesionych na

wynajecie sal dydaktycznych;

* zunifikowany program szkolenia - z uwagi na rézny poziom poczatkowej
wiedzy i umiejetnosci uczacych sie (czesto w fazie poczatkowej program
nauczania dostosowywany jest do osoby o najnizszym poziomie wiedzy);

* czasochlonno$¢ procesu szkolenia - kazda grupa uczacych si¢ wymaga
rezerwacji odpowiednich zasobow szkoleniowych, w tym pracy nauczyciela;

» werbalny przekaz wiedzy wspierany zwykle materialami pomocniczymi w
formie papierowej. Chociaz znaczaco wygodniejsza forma budowy
pomocniczych zasobow wiedzy jest postac elektroniczna.

Nauczanie bezposrednie z nauczaniem hybrydowym taczy przede
wszystkim to, ze oba zapewniaja bezposredni kontakt z prowadzacym, co
stanowi wazng ceche tych zajec¢. Relacje miedzyludzkie stanowia istotny element
efektywnego uczenia sie: efektywnos¢ nauczania zalezy od dobrego przeptywu
informacji, mozliwosci wspolnego uczestniczenia w zajeciach. To w efekcie
wzmacnia wzajemne relacje miedzyludzkie.

NAUCZANIE HYBRYDOWE VS. NAUCZANIE ZDALNE

Zalety nauczania zdalnego:

e cigglos¢ pracy osob uczacych sie;

* zindywidualizowany i sterowany proces pozyskiwania wiedzy; mozliwos¢
pomijania znanych zagadnien lub dokonywanie dowolnej ilosci powtorzen
przy trudniejszych do opanowania;

* redukcja kosztow uczenia si¢ i nauczania, zwigzanych z wydatkami na
infrastrukture szkoleniowq (sale i urzadzenia do prezentagji).

Wady nauczania zdalnego:

* brak w petni wiarygodnych mozliwosci zweryfikowania wynikéw nauczania
oraz aktualnie pozyskiwanej wiedzy;

* wysokie koszty budowy i organizacji procesu nauczania, generowane poprzez
konieczno$¢ budowania odpowiedniego Srodowiska do uczenia sie (jego
zaprojektowanie wymaga czasu i odpowiednich naktadow finansowych);

® brak bezposredniego kontaktu uczacych si¢ pomiedzy soba oraz
nauczycielem;
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* mozliwy zanik motywagji do uczenia si¢ i pelnego zaangazowania studenta.

Nauczanie hybrydowe faczy w sobie przedstawione wczesniej zalety nauczania
bezposredniego i zdalnego, ograniczajac jednoczesnie ich niedogodnosci.

A zatem najwazniejsze zalety nauczania hybrydowego to:

* zapewniony bezposredni kontakt z nauczycielem; zawsze mozna liczy¢ na
szybkie wyjasnienie problemdw podczas zaje¢;

* mozliwos¢ nawigzania nowych kontaktow i znajomosci;

* wiarygodnos¢ weryfikacji pozyskanej wiedzy; odbywa si¢ ona pod nadzorem
nauczyciela w formie egzaminu, co ma istotny wplyw na motywacje do
pozyskania wiedzy na odpowiednio wysokim poziomie;

* posiadanie przez osoby uczace sie¢ materialéw pozwalajacych na indywidualne
podejscie do procesu pozyskiwania wiedzy.

Jesli posiadana wiedza wykracza poza przyjety standard, mozna na uczenie sie

poswieci¢ mniej czasu. Natomiast jesli jest ona mniej zaawansowana mozna

zapozna¢ si¢ z wybranymi materiatami dydaktycznymi udostepnionymi w

Internecie nawet kilkakrotnie, az uzna si¢ problem za opanowany na tyle, ze

nastepujacy w dalszej kolejnosci nauki udziat w zajeciach bedzie efektywny.

PODSUMOWANIE

Poréwnanie wad i zalet metod nauczania hybrydowego, mieszanego,
bezposredniego i zdalnego wydaje si¢ przekonywac do pierwszego z nich. Z tego
wzgledu warto zastanowi¢ sie nad przebudowa funkcjonujacego obecnie
najszerzej w szkolnictwie bezposredniego modelu budowania wiedzy i
kompetencji, poniewaz nauczanie hybrydowe daje mozliwos¢ efektywnych
ekonomicznie i metodycznie form realizacji zalozonych celéw nauczania.

Reasumujac - koncepcja nauczania hybrydowego jest dobrym
rozwigzaniem. Metoda ta opiera si¢ na wykorzystywaniu materiatow
dostepnych online jedynie jako czynnika wspierajacego proces dydaktyczny, bez
rezygnacji z regularnych spotkan z prowadzacym zajecia. Warto podkresli¢, ze
nauczyciele jezykow obcych, szczegdlnie milodzi, sa zainteresowani
podnoszeniem swoich kwalifikacji zawodowych poprzez zdobywanie wiedzy i
praktycznych umiejetnosci w zakresie wykorzystywania nowych technologii
informacyjnych i multimedialnych w nauczaniu jezyka obcego. Majac na uwadze
wlasne spostrzezenia i obserwacje, uwazaja je za dobre narzedzia wspierajace
nauczanie. Nalezy podkresli¢, ze szczegdlnym zadaniem nauczyciela jezykow
obcych jest dostosowanie wykorzystywanych podczas zaje¢ multimediow do
mozliwosci rozwojowych ucznidéw i zachowanie odpowiednich proporgji
czasowych w organizowanych zajeciach w stosunku do prowadzonych z
wykorzystaniem komputera.
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